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A- DIL-DUSUNCE ILISKisi

Dil, ifadenin arag ve semboliidiir. Fikirler dil vasitasiyla nakledilip ak-
tartlir. Diistincelerin, duygularin muhataba aktariimas: lafiz/kelime de-
nilen bir takim 6zel kaliplar icerisinde gerceklesir.

Antik cagda insan "zoon logon ekhon" yani konusan insan olarak ta-
nimlanmastir. Logon logosla ilgili olup, iki anlamu ihtiva eder; sdz ve dii-
stince. Logos kavraminda duisiinme ile konusma, diistince ile s6z ve stz-
clik birbirinden koparlamaz sekilde kaynasrus durumdadir. Antik cagin
dil anlayismda dille diigtince bu sekilde aynilésmistir.

Hamann'a gore akil kendi icine kapali soyut bir sey degildir. Akil, an-
lama siireclerinin buitlintinden olusan bir seydir, ama anlama dedigimiz
sey de ancak dille gerceklestirilir. Onun igin diyor. Hamann, dil olma-
saydi akil da olmazdi.

Meselenin felsefe tartigmalarmdaki gortintimiine paralel olarak, psiko-
loji aragtirmalarina yansiyist da ana hatlariyla iki ¢izgide toplanmustir. Bi-
rinci bekte bulunanlar, konusmayla diistinme arasmnda bir zdeglik ilis-
kisi gormektedirler. Diistinme, kisinin kendi kendisiyle yaptigr deruni,
sessiz bir konusma olarak ele almmaktadar.

Ikinci sbekte toplananlar ise, diigtinmenin dilden bagimsiz bir sekilde
olustugunu ancak dil aracihig; ile disa vuruldugunu, bagkalarma iletildi-
gini savunmaktadirlar. Dil, diistinceyi tagtyan bir tasit, icinde diistinceyi
bulunduran bir kaptir. Diistinmenin gercek temeli, soyutlama, temsil, zi-
hin iglemleri yapabilme ve semboller kurabilme gibi yeteneklerdir.
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Dil ister diigiinceyle 6zdes kabul edilsin; isterse ondan bagimsiz sade-
ce bir disa vurum araci olarak kabul edilsin, aralarmda ¢ok giiglii bir etki-
legimin oldugu su goétiirmez bir gergektir. Kald: ki dil felsefesinin kuru-
cularmdan sayilan Wilhelm von Humboldt'a(6.1835) gore; dil diistince-
nin yalin bir aract olmanun 6tesinde diigiinceyi yaratan bir seydir. Oyle ki
dilin yapisiyla biitiin 6teki entelektiiel etkinliklerin bagarist arasinda agik
bir baglanti vardir: "Ancak yiiksek bir olgunluga erisen dillerde gercek
bir diigiince etkinligi meydana gelebilir."

Konu tamda dil ve diistince etkinligine gelmisken stzli, hayatinm an-
lamum, Turkee'nin haysiyetini koruma kavgas: olarak ortaya koyan:
"Muzlim hayatimm biricik serefi, biricik zevki, biricik manasi Tiirkce'nin
miidafaasidir." (Jurnal-2,200.) diyen, Cemil Meric'e verelim. Merig “dilde
tasfiye” hareketine aleni olarak kars: ¢ikmis ve konusmann zor oldugu
zamanlarda bile s6z konusu hareketi tenkit etmekten ¢cekinmemistir. Me-
ri¢ i¢in bu mesele dylesine énemlidir ki; fikren kendisini yakm hissettigi
(bkz. Babam Cemil Merig, 120.) kesimi karsisina almak pahasina, bu mese-
lede miicadele etmigtir. Nitekim sol kesim suf bu yaklagimindan ve kul-
landig: dilden dolay: yillarca kendisini gérmezden gelmis, yok farz et-
mistir: "Solun biitlin nianslartyla kaynasmama mani olan biiytik bir en-
gel var: Kullandigim dil. Ondan vazgecebilir miyim? Ondan vazgegmem
biitiinden vazgegmem degil mi?" (Jurnal-2,200.) Meri¢ i¢in kullandigy dil-
den vazgecmek, o dilin temsil ettigi duygu ve degerler diinyasmdan
vazgegmektir.

B-MERIC'IN KONUYLA ILGILI HASSASIYETI

Kuskusuz hayatiru Tiirk irfarmina adamug bir diistince adam olarak,
Meri¢'in konuyla ilgili hassasiyeti, kisisel dil zevkiyle sinirh bir endise, bir
hassasiyet olmann ¢ok &tesinde toplumsal bir boyut arz etmektedir. Di-
ger bir ifadeyle, ortada bir diistince adamimun milletine, gecmisine ve ge-
lecek nesillere kars1 vicdaninda duydugu, ihmali azap veren bir sorumlu-
luk duygusu vardir. Buna hassasiyetin toplumsal yonii diyebiliriz. Ote
yandan bir edip icin olaym kisisel yonii olmamas: zaten distiniilemez!
Ne var ki Meric'te olayin toplumsal boyutu, kisisel boyutun ¢ok éniinde-
dir. O ytizden yasadigy fildisi kule artik bir yangin kulesidir.
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1-HASSASIYETIN TOPLUMSAL BOYUTU:

Asil konuya gegmeden 6nce, Meri¢'in Tanzimat'tan itibaren Tiirk Di-
li'nin ifade imkanlarmn geligimine dair yapmus oldugu kisa, ama ayru
zamanda onemli tespitlerine yer vermek istiyoruz: "Tanzimat'ta mef-
humlar karanlik, kelimeler kaypak, teknik yetersizdir. ifade, lafiz sanatla-
rmn yiikii altinda ezilmigtir. Diigtince kaditlesmis mazmunlarn, hayide
kaliplarm mahpesinde girpimp durur. Kelimelerde ne katiyyet vardir, ne
vuzuh. Tanzimat {islubu bir arayigtir: Kah cesur, kah cekingen, kah baga-
r1h, kah talihsiz bir arayig. Diigiince bir tiirlii kendisi olamaz. Kéfiyenin
tahtina seci kurulmustur. Terkiplerin gelik korsesi iginde bocalar diistin-
ce." (Magaradakiler,235.) Dil, diigtinceyi diistince olarak keskin gizgileri ve
hendesi diizeniyle belirtecek seviyeye heniiz ulagsmamustir. Siirin kalipla-
11, genis bir tefekkiiriin kanat agmasma heniiz elverigli degildir. "Biz Tan-
zimat'tan sonra diiglinmeye ve kelimelere mana vermeye bagladik. Os-
manh yiiz sene ¢aligh ve bir diisiince zemini kuruldu. Tam geligecegi es-
nada harfler degisti. Bir sene 6ncesine dahi yabancilastik. Boyle bir fela-
ket hicbir milletin bagma gelmemistir. (...) Her kelime giindiiz dikilir, ak-
sam sokdiliir bir fidan gibi tutmaz olmus..." (Aqikgoz, Cemil Merig,20.) Ki-
saca Meric'e gore, dilin diislinceye agilmast noktasinda Tanzimat sihhatli
bir gelismedir. Ama sonradan pala ile ameliyat yapimaya kalkilmig-
tir.(bkz. age.,86.)

Halbuki dilde istikrar demek, diistincede istikrar demektir. Dilin, do-
layisiyla suurun tabi tutuldugu bu beyin ameliyat: dtigtincenin yeni fetih-
lere kanatlanmasiu onlemistir. (Magaradakiler,238.) Schopenhauer’in
(6.1860) belirttigi gibi; “dili bir kelimeden yoksun birakmak demek, mil-
letin diistincesini bir kavramdan mahrum birakmak demektir.” Kavram-
dan yani diistincenin yapitagindan mahrum birakmak... Wittgenstein'm
(6.1951) meghur soziinde isaret ettigi gibi: "Dilimizin siurlari diinyamizin
smurlar demektir." Ve Tiirk diigiince diinyas: her gecen giin bir kavram-
dan mahrum birakilmakta ve her gegen giin biraz daha kiictilmektedir...

Bu noktada "ne yapilabilir?" sorusunu soran tistad, mestliyetini miid-
rik bir aydin olarak cevabiu da verir: "Kelimeleri muhafaza etmek lazm.
Benim ¢ahismalarimin esasim kelimelerin yerini tayin ve tarif tegkil edi-
yor. Mefhumlarmn ici ne durumda? Bunlarn tespit etmek icin cahigtyorum."
(Agikgdz, a.g.e.76.) Meri¢ bu noktada tinlti dilbilimciler Stewart Chase ve
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Alfred Korzybski ile paralel diistintir. Bu iki dilbilimciye gore, toplumsal
problemlerin ¢oziimii, kelime ve kavramlarm agik ve net bir sekilde tarif
edilmesinden gecer. Hatta denilebilir ki Merig, dilin toplumsal islevine
inan¢ noktasmda onlardan ¢ok daha giiclit bir imana sahiptir. Clinkti
Meri¢'e gore dil imandir, ahlaktir, felsefedir, diinya gorustimiizdiir. Hay-
siyetimiz, namusumuz, kelimenin mutlak olarak muhafazasina bagh-
dir.(Acikgoz, n.g.6.76.)

Komsu hatta farkh bir killtiirden kelime almak, kelime vermek her
buytik dilin yasamus oldugu bir tecriibedir. Meric bu onciiliini
temellendirmek icin fngﬂizce, Fransizca ve Almanca gibi, diinya dilleri-
nin gecirmis olduklar tecriibelerden 6rnekler vermeyi de thmal etmez.
”1ngﬂtere, Norman istilasindan 6nceki ecis bticiis, yabani ve daha sonraki
Ingilizce'yle en kiigiik ilgisi bulunmayan Anglo-Saksoncay1 Ingilizce diye
benimsiyor. Fransa, Strasbourg And'mdan (842) bu yana Galya'da konu-
sulan, yazilan ne varsa Fransizca sayryor. Milletler, mazilerini zenginleg-
tirmek icin efsanelerden medet umuyorlar. Almanya irfaninmn kaynakla-
nim Ganj kiyilarinda anyor. Biz Yakub'u, Peyami'yi yabanc sayiyoruz."
(Jurnal-2,170-171.) Bu yabancilagmarun trajik sonucu ise; Bati'da Dante ve
Petrarca’run dili, bu giin ki dilden sadece énemsiz birkag noktada ayrilir-
ken ve Montaigne ise giiniimiizde bile kolayca okunabilirken, iilkemiz-
de, yeni nesiller Yakub'u, Peyami'yi anlayamaz hale gelmistir.

"Kémus, bir milletin hafizasi, yani kendisi; heyecaniyla, hassasiyetiyle,
suuruyla. Kamusa uzanan el namusa uzanmustir. Her mukaddesi yakan
Fransiz Ihtilali, tek mukaddese sayg: gostermistir: Kamusa. Eski sozliige
kazil bir kiilah gegirdigini sdyleyen Hugo, tek kelime uydurmanus; sem-
bolizm'in {i¢ silahgoru de dyle. Ama kullandiklar her kelime yeni. Hey-
hat! Bati'da cinnet bile terbiyeli. Bu iilkede ise dil, Penelop'un Brgiisii,
yirmi dort saatte bir stkiiltip oriilityor." (Bu Ulke, 86-87.)

Uydurukea denilen hareketin kurumsal bir sekilde yaygmlagtirilmas:
kargismda ortaya cikan ucfibeyi argoyla ayru kefeye koyar: "Argo, ka-
nundan kaganlarm dili. Uydurma dil tarihten kacanlarm... Argo, korku-
nun Srdiigii duvar; uydurma dil suursuzlugun. Biri giinahlan gizleyen
pece, oteki irfaru bogan kement. Argo yarali bir vicdanmn sesi; uydurma
dil, hafizasii kaybeden bir neslin. Argo, her tilkenin; uydurma dil, tilke-
sizlerin." (Bu Ulke,84.)
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Gergekten de dilin tiimii bir hayata balas agist icerir. Dil, hayati belli
bir bicimde yasamarun kaliplastirilmis bir anlatimadir. Tabir caizse dil,
diistinme ve duyma biciminin bir kavrayis seklidir. Dil; suurumuzun
gerceklik  kazanmasmun,  biitiin  biling  olgularun  bigime
kavusarak, digimuzdaki bagka bir 6zneye aktarilmasiin tek giivencesidir.
Dilin olmadigy yerde suurdan séz etmek de imkansizdir. Kelimeler bir
takam gostergelerdir. Zihin bu gostergelerle diisiindir, diisiintirken nesne-
lerin yerine bu gostergeleri, yani kelimeleri koyar. Nesnenin yerine bu
kelimeyi koyma da zihnin iglemesini kolaylagtirir ve ¢abuldagtirir. Keli-
meler ne kadar kullarugh ve actk olursa zihin de o kadar iyi isleyebilir.
Ayrmi zamanda bu durum kavram kargasasmun da oniine geger. Boylece
fertler arasinda saglikh bir iletisim kurulur. Saghkh iletisim ise toplumsal
barigin, huzurun, siik(net ve istikrarin gostergesidir. Meri¢ bu gercegi
Tevrat'tan yaptg bir alintiyla dillendirir: "Ve Yahova "Bunlarm hepsi tek
kavim" dedi. Konustuklar dil aymi, giristikleri isi yarida brakacaga
benzemiyorlar. Gelin de topraga inelim, dillerini ayiralim sunlarin; birbir-
lerini anlayamaz olsunlar." Ve 4demogullar: kentlerini kuramadilar. O-
raya Babil dendi. Babil, yani karigikhk." (Tevrat; bkz. Bu Ulke,75.) Meric'e
gore diislince dinyamiz, mefhumlarm kah giilting kah korkung maske-
lerle raksa ciktigy bir karnaval balosu. Kavga, insanla kader arasmda de-
gil artik insanla kelime arasinda. (bkz. age.,77.)

Bir milletin dilinin, kelimelerinin agik, anlasilir olugu o milleti diigiince
iiretmeye gotiiritr. Diigtince, baglantilart kavramaktr. Diigtincenin basa-
ris1 asil olar segmede ve kendisi igin, diisiindiigii sey icin gerekli olma-
yanu birakmadadir. Bu da bir tecrittir. Tecridin suurda kendini temsil et-
tirmesi gereklidir, bunu da kelimeler yapar. Kelimeler cok yonlii baglant
icindedirler. Dil, diistince i¢inde ve diistinceyle birlikte hareket eden bir
simgeler sistemidir.

Oz Tiirkgecilik ya da sadelegtirme adma yapilan Tiirkce'ye mal olmus,
Arapca ve Farsca kokenli kelimeleri fisleme ve tasfiye etme hareketinin
qigrindan ¢tkmast ve nihayet durumun ctimle yapisinu da tehdit eder hale
gelmesi, irfan adamimu ¢ileden ¢ikarmustir: "Kisa ctimle aydinhk ciimle...
ne demek? Ne kadar kisa, kimin icin aydmnlik? Fikri balta ile belinin orta-
sindan kesmek...” (Jurnal-1, 65.) Ctimle diistincenin, dogan, biiyiiyen bir
diigtincenin, dal budak salan bir diistincenin fotografidwr. (Jurnal-1, 66.)
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Ciimle yapistyla oynamak demek, fotografla yani diisiinceyle oynamak
demektir. "Geng hafizalara yerlestirilen "tilcik"ler (Uydurukcada kelime
demektir.) tiredikge tiremis, nesillerin zevk selameti bozulmus, onlar: ta-
rihlerinden ve mukaddeslerinden koparmustir. Bu tilkenin aydmlar yil-
larca tek hiirriyet tarumuglar: Dillerini tahrip hiirriyeti" (Magaradakiler,
270.) "Dil devrimi politikanm emrindedir artik. Ona dil uzatmak devlete
karst koymaktir. (age.,266.) "Tek parti, gelik bir korse giydirmistir suura."
(age.,229.) Oysa ki Ttirkce asilli degildir gerekgesiyle dilden atilan kelime-
lerle birlikte, o kelimelerin sahip olduklar1 ntianslar ve anlatim incelikleri
de kaybolmustur. (Misal:"illet”, “sebep” ve her ikisini karsilamak tizere
konulan “neden” kelimeleri.) Bu ise dilin ifade ve diistince imkanlarm
daraltmus, bir yerde, bireysel ve toplumsal suuru bloke etmistir.

Stiphesiz bu ideolojik uygulamanin arka plamnda milletin diistince
sekliyle, yasam tarziyla, zevkleriyle gelecegini yeniden sekillendirmek is-
teyen bir irade bulunmaktadir. Tercih edilen metot ise gayet anlamhdir.
Zira dil, diigtince kiiltiir ve medeniyet arasinda o denli hassas ve giiclii
bir iliski vardir ki insanlarin kullandiklar: dile hakim olmak, onlarm dii-
slincelerine hakim olmak demektir. Bir milletin dilini ele gecirenler, o
milletin gelecegine de yon vereceklerdir. Ayrica bir tilkenin dil ve iletigim
anlayisina gore o iilkenin vatandaslarmm ekserisinin diisiince stiregleri
ve diinya goriigleri sekillenir. Zira okuduklarimiza ve dinlediklerimize
mana ve degerleri, hafizarmizdaki cagrisimlar yoluyla veririz. Dildeki de-
gisim, cagrisimlardalki dolayisiyla manalardaki, davrarus ve tutumlarda-
ki, kisaca hayattaki degisiklikleri dogurur. Nitekim uydurukea hareketi-
nin bagm ¢eken Nurullah Atac bunu acikca ifade etmekten cekinmez:
“Dil bir medeniyet olayidir. Bir medeniyetin kurdugu dil, bir bagka me-
deniyetin diistindiiklerini sdyleyemez. Yetmez onu sdylemeye... Bir mil-
let, medeniyetini degistirdi mi dilini de degistirmek zorundadir.”

Hadd-i zatinda Merig, bagka dilden yeni kavramlar almaya (Magarada-
kiler, 269-270.) ihfiyag aninda bunlari iiretmeye hatta sadelegtirmeye de
karg: degildir. Yalruz sadelestirme, dilin tabii seyri i¢inde ve edebiyat ve
sanat adamlarinin elinde gerceklesmelidir. Dil toplumla birlikte gelisir,
yukardan miidahaleye acik degildir. Onun asil karst oldugu husus ise;
dilde yapilan sovenizmdir. "Garibi su ki, dildeki wrkeilig, sagilacak bir be-
yinsizlikle, kendilerini solcu sanan aydinlar benimsediler." (Jurnal-1,72.) "
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Esasen vokabiiler tizerinde durmak, yani yerlesmis kelimeleri Arapca’dir
diye atmaya kalkmak sadece cehaletle kabil-i izahtir. Fransizca'da ash
Fransizca olan kelimelerin sayisi yiiz elliyi gecmez. Ay dilde Arapga,
Farsca hatta Tiirkce mengeli kelimeler ¢cok daha fazla sayidadir. (Jurnal-
1,72

2-HASSASIYETIN KISISEL BOYUTU:

Merig'teki hassasiyetin, sahip oldugu dil zevkiyle alakah kigisel bir
yonii de yok degildir. Bazen bir sayfay1 on bes kere yazacak kadar miis-
kiilpesent bir yazardir. Yazi, énce diisiince agismdan bagtan sona ele ali-
nir, fiked biitiinlitk saglandiktan sonra sekil ve iislup tizerinde bir ku-
yumcu titizligi ile durulur. Kimi zaman bir ctimledeki "de"nin fazlahig ya
da eksikligi ve ya bir kelimedeki harfin kulak tirmalayict olup olmadig
tizerinde kafa yorulur. Her ciimle tekrar tekrar soylenir... Sesine kulak
verilir... Hosa gitmeyen kelimeler degistirilir. Ornegin, "Sinema seyircisi-
nin serseri tecessiisiiyle seyreder." gibi bir ctimlede, cogu kimseyi rahat-
siz etmeyen "s"ler onun kulagi rahatsiz eder. Onda her kelimenin bir si-
cil kayd: vardur. Sicil kaydi ya da albtimii... Yandan, ¢nden gekilmis fo-
tograflar1... Her birinin geceresini, macerasiru hatta agklarm bilir. Gegmis-
lerine dair en mahrem, en detay denilebilecek hususlar dahi malumudur.
Kelime onun diinyasi! Hayir, onun her seyidir. "Kelime bizde bir miisiki
unsurudur. Kelime ¢agngimlar: olan bir diinya. Kelime bagh bagma bir
diinya. Kelime katalog. On plana fikri degil, telkini aliyor. Telkin de sesle
musiki ile olur." (Agikgoz, age., 165.) Uydurukea kelimelerde ise ne kok
vardir, ne musiki, ne de tedal: “Hoca 6gretmen oldu, talebe 6grenci. ng
retmen ne demek? Ne soguk, ne haysiyetsiz, ne cirkin kelime. Hoca
dgretmez yetistirir, aydmnlatr, yaratir. Ogrenci ne demek? Talebe iste-
vendir; isteyen, arayan, suysan.” (Bu Ulke, 152.)

Meri¢'in, yazilarma, Meri(;’i Merig yapan fikir 6zgimliigtiniin yan sira,
inganm estetik boyutuna yonelik 6zgtinliigtinti de yansitmas: gerekmek-
tedir. Bu ise kelimede ve ciimlede ses ve estetik kaygisira stirekli hisset-
mesi demektir. Dolayisiyla Meri¢'in, uydurukcadan kisisel olarak rahat-
siz olmasi icin hakli bir sebebi vardir: Dil zevki. Ben kelimede asalet ara-
rimn diyen edebiyat adamma, kurum Ttirkee'si, garip ve miiteneffir bir gi-
cirtiya, testere gicirtising, dis gicirtisia benzeyen bir diizine ses gibi gelir.
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(bkz. Jurnal-1,66.) Oyle ki Attila Ilhan'a olan begenisini ifade ederken bile
[Than'm uydurukgaya olan egilimine dokundurmadan edemez: "Kurum
Tiirkce’sine senden bagka hi¢ kimsede tahammiil edemiyorum." (Jurnal-
2,192.) Bu iltifat, belagattaki "yergi yollu tvgii" sanatimn, Tiirk Dilindeki
belki de en nefis 6rnegidir aym zamanda... Bu arada, onda bigimin ner-
deyse igerikten daha ¢n planda oldugunu séylemek, (bkz. Babam Cemil
Merig, 56.) bigimle igerik arasindaki iliskinin, kumasin i¢ ytiziiyle dig yii-
zil arasindaki tiirden bir iliski oldugunu goz ardi etmek demektir. Bir
baska deyisle, Meri¢'in bi¢ime yonelik hassasiyeti, icerige yonelik hassa-
siyetten kopuk ve onun disinda degildir! Her yazi, bicim ve icerigiyle bir
biitiindiir.

SONUC YERINE

Meric'e gore bu ¢ilgmnhig bir kesimin cihiz omuzlarina yiiklemek yan-
hstir. Su¢ hepimizindir. Hepimizin yani minnacik ¢ikarlart ugruna bir
avug mirasyedinin kararlarna kafa tutmayan cebin ve izansiz bir
intelijansiyanim. Irfanm iki kanadi konumunda olan diigiince ve dil ko-
nusunda, Meri¢'in ne denli hassas ve endiselerinin ne denli hakl: oldu-
gunu kendi ifadelerinden hareketle dile getirmeye calistik.

Dili, toplum mithendisliginin bir unsuru olarak gortip, toplumun dii-
stince seklini, hayat felsefesini; sanat anlayisim, miizik tarzini, zevklerini
yeniden sekillendirmek admna ona miidahale etmek, toplumun diisiince
ve his diinyasinda onulmaz yaralar acacak, doldurulmas:i zor bosluklar
olusturacaktir. Dugtincenin gelismesi; olusumu beklide yiizyillar stiren
ciddi bir birikimle miimkiindiir. Bu birikimi saglamarnn yolu ise, ayr
sekilde ytizyillarca iglenerek gelmis, derin bir gegmise, genis bir cagnsim
alaru ve duygu degerine sahip kelimeleri toplumun zihin diinyasmdan
cekip cikartmaktan degil, bilakis diiglincenin yapitaslar: olarak muhafaza
etmekten gegmektedir. Bu durum dikkate almmadif takdirde, diistince
diinyarmizda mesafe kat etmemiz miimkiin olmayacaktr.

Dildeki bu fakirlesme sadece diistince diinyamuiza yansimakla kalma-
yip, ayru zamanda his diinyamiza, dolayisiyla edebiyatimiza ve giindelik
hayatimiza da yanstyacaktir. Duygu ve ruh diinyamiz, kendisine sunu-
lan imkanlar cercevesinde kendisini disa vuracaktir. Stiphesiz bu imkan-
larn en baginda ise dil ve edebiyat gelmektedir. Ferdin ruh diinyas, dil
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bakimuindan kendisini disa vuracak iyi bir kanal bulamadigy durumlarda
ise, imkanlarla miitenasip olarak daralma, sikisma riskiyle kars1 kargiya
kalacaktir. Daralmug bir goniil diinyasiyla hayata miidahil olan fertlerin,
hem cinsleriyle iletigim catigmast yagamasi ise kaginilmaz gibidir. Me-
ri¢’in konuyla ilgili fikirlerinin muhassilast kabul edilebilecek bu tespitler,
gitniimiiz Tiirk toplumunda bilfiil yasanmakiadur.

Bu giin icin, Merig okurlar olarak onun bu hassasiyetini biitin derin-
ligiyle kavrayip, bagnazhiga diigmeden icabim yerine getirmemiz gerek-
tigini duistintiyorum. Bunun yolu ise Tirkge'yi biitiin gecmisiyle ve
zengiligiyle sevip, kelimeler diinyasmda ayrimcilik yapmadan, ona sa-
hip ¢ikmaktan gegiyor. Aksi takdirde merhumun; "Anlagilmadim, anla-
silmadim, anlagilmadim. Hayatim bir bozgunlar silsilesi. Hicbir kavgam
zaferle taclanmadi. Ben ezeli bir maglubum..." dedigini duyar gibiyim...
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